Masha Gadaeva (oral text)

Mama I'agaeBa (YCTHBIH TEKCT)

Recorded in 2008 in Makhchesk village from the local resident Masha Gadaeva (80 years old)

3anucano B 2008 B c. Maxueck, y MmecTHOI :kuTeabunubl Mamu 'agaesoii (80 JieT).

Recorded by Julia Mazurova. Interlinearized by Arseniy Vydrin
3anuceiBasia FOnusa Maszyposa. ['noccupoBan Apcenuit Beinpun

1.1 Mama TagaeBa : Yopauru 0a M&XH® aMM ... I'beYyYyOMH TIbXYy
Mama ['amaeBa yopaur -u 0a MEHE amu b€ YyyOMH Tb&Y
Mama [I'amaeBa YOpAET -U; 0a MEHE amu I'b€ YOMH  Tb&Y
Masha Gadaeva there = INESS CONTR there,that.is here so there village

aaT®el , 'Ma rbeyyOMH  pairyparaeH

anTEin Ma b€ YyOMH pa-  HUrypa -T&H

anTEu Ma, b€ YOMH  pa-  UIrypa -T&H

be.PST.3SG and, but, for, that so there PREF be.born PST.INTR.1SG
Masha Gadaeva: From right here... there was a village and I was born there.

1.2 Yopauru 0a , Yyepra e nep Kbamarae XyHHY#H ,
yOopaur -u 0a yepre e nep Kvamare xyHH -y
YOPAET -U 0a yepTE e nep Kpamate XyHH -y
there  INESS CONTR there (close) this FOC Kamata  be.called PRS.3SG

yopazmea apoanyaan 'Ma YyOMH LapaaH , acrey
yopae -m&  @pba- myn -aH Ma yOMH 1apA -aH actey
yopaer -m&  a&pba- myn; -aH Ma, YOMHU Iapi, -aH acTey
there = ALL PREF go PST.IPL and, but, for, that there live PST.IPL middle
apTtu

apT -u

apT -u,

fire INESS

From there, that one is called Kamata (village), we moved there and lived there, in the centre.

1.3 Jlzenzepuc M ?
nEaEp -HC ME
NESIESY -HC M&,

understand PRS.2SG 1SG.ENCL.GEN
Do you understand me?

1.4 Jlenzeprae 0a KEHHC ?
NESIES -T® 0a K&H -HC
nenEp re Oa K&H -UC

understand CONV CONTR do PRS.2SG
Do you understand me?
1.5 Ilonmmats Bl monmmaerte ?
(In Russian): Do you understand me?

2 Kuua : MHHKBHH .
Oms MHUHKBUH
IOnmusa MHUHKBUH
Julia little

Julia: A little bit.



3 Mama TI'agaeBa A-a-a , MHHKDBHIi
Mama T'amaeBa MHUHKDBHH
Mama TI'amaeBa MUHKBUHN
Masha Gadaeva little

Masha Gadaeva: Aaa, a little bit.

4 HOaus Mbl nmoToM mnepeBeaéM , TaJamall
1Omnus TéeamMall
1Omnsa TeeIMaIl
Julia translation

Julia: We will translate later, we will translate

K2H2H
K®&H -&H
K&H -&H,
do PRS.1PL

5.1 Mama TaxaeBa Teaman , mnepeBecTH HaA0 .
Mama T'amaesa TeeIMall
Mama [I'amaeBa TaJIMalIl
Masha Gadaeva translation

Masha Gadaeva: Translation, you need to translate.

5.2 I'veyyopaemae OaunyaaH , yomu ¢euuapaaH
rpe yyopaema 0Oa-  1yn -aH yoMu (dau- napa -aH
rbe yyopaema Oa-  myd; -aH yomu (ae- mapm -aH
so fromthere PREF go PST.1PL there PREF live PST.1PL

TOATH y®Hra2 , y&ara apaeMmae £PJIUrbAaH

rog -T -" y&HT® y®ATa apa® -M& &p- JHUrbA -aH
-T  -H y&HT® y&ATa; apa®Er -M&  &p- JMrbA -aH
PL GEN up.to after here ALL PREF run  PST.1PL

We moved there and we lived there till (19)39, then we moved here.

5.3 Yaeazx yopaemeae , — Maxueck
yEIEX Yyopax -ME Maxueck
yEIE YOpHETr -ME Maxueck
there there  ALL Makhchesk

There, to Makhchesk.

6 IOuus A kak Bac 3oByT ?

FOmus
Omus
Julia

Julia: (In Russian) What is your name?

7 Mama TI'agaeBa Mama
Mama TI'amaeBa Mama
Mama TI'amaeBa Marmma
Masha Gadaeva Masha

Masha Gadaeva: Masha.

8 HIOums A damunus ?

FOmus
Omus
Julia

Julia: (In Russian) And surname?

9 Mama TI'agaeBa I'apnaeBa
Mama T'amaeBa T'amaeBa
Mama TI'amaeBa TI'amaeBa
Masha Gadaeva Gadaeva

Masha Gadaeva: Gadaeva.

TPUAUATH JAeBATHII



10 IOmus Mama TI'agaeBa

HOnus Mama T'amaeBa
IOnmusa Mama T'amaeBa
Julia Masha Gadaeva

Julia: Masha Gadaeva.

11.1 Mama TanaeBa : I'ns0 , Ma yopauru 0abzii  apaemee
Mama [I'agaeBa I'bO Ma  yopAMI -H 06abxit  apae -M®
Mama TI'amaeBa T'bO Ma, YOpAXT -H, 0abxit  apner -mMma
Masha Gadaeva yes and there INESS and,but here ALL

2XPJNIbIaH , 'Ma aMH CKBbOJaM& OanyaTeH

@&p- JUrBA -aH Ma aMHd CKboja -M& Oa- mya -T&H

&p- JIMrBa -aH Ma, aMH CKbOJa -M& 0a-  Imy;, -T&H

PREF run  PST.IPL and here school ALL PREF go PST.INTR.ISG
Masha Gadaeva: Yes, we came here from there and I went to school here.
11.2 Ma TYI'BA  KY paiiazeara , TYI'bJ
Ma TYI'BA Ky pa- Haengq -t -a TYT'B]I
Ma, TyI'BA; Ky pa-  uaEng -T  -a TYT'B;
and, but, for, that war when PREF begin TR PST.TR.3SG war
COPOK IepBbIA TOATH paiiaxeara TYI'bJ
rog -T -u pa- uaEnx -t -a TYI'bJ1
-T - pa- ua®a -T -a TYT'BI;

PL GEN PREF begin TR PST.TR.3SG war
When the war began, it was... in 41 the war began.

11.3 I'beyen  ckbosaT® ... aMH OOJBHULZ aaATXH , MZH®
b€ y&I CKbOJa -T -& amMu  OoJibHUII®  aaATE’ MEH®
b€ y&I, CKbOJa -T -& amMu  OONbHUIE aaT®Eu M&H®
so then school PL NOM here hospital be.PST.3SG

CKbOJIAM 00JbHMLZ , TOCHUTAIbL CH anaTeei

CKbOJIA -U OosbHUIE® TOCHHUTANb CH anren

CKBOJIA -U 00JIbHUILIE TOCIUTANIb  CH» aareu

school INESS hospital hospital 3SG.ENCL.INESS be.PST.3SG

And then the schools... here there was a hospital, in this school, there was a hospital inside it.

3TO0 OBLIO ...

anu
amnu
amnu

there,that.is  this

11.4 'Ma apaema y®1 ... ey aH3 HHH CKb0JIAa
Ma apae -M&  yen €y aH3 HHH CKBOJIA
Ma, apaEr -ME&  y®l, €y> aH3 HHH CKBOJIA
and, but, for, that here ALL then one year IPL.ENCL.DAT school

Haebau anTaei , TYIbIH pacTaru

HE- =0an aaTei TyI'BA  -U p&CcTET -U

HE®- =0an anren TYI'bI; -H p&CT®T -U>

NEG =any more be.PST.3SG war  GEN time INESS
And then here... one year there was no school (no classes), during the war.

11.5 'Ma Max 0a yaeaonize napaaH

Ma Max 0a yen- oun - uapa -aH

Ma, Max 0a yen- Oounm -& napma, -aH

and, but, for, that we.NOM CONTR above edge NOM live PST.IPL
enu pacrern rbeyyoree Maryp uapaEHue aaeH
el paecTer -u b€ YyOoT® METYp ULapa -&HIX aneH
enu paecTer -M I'bC yOoT®  M&TYyp Uapl, -&HIX anEM

that DEM  time INESS so so poor live PST.INTR.3PL people

'Ma

Ma
Ma,

and, but, for, that
'Ma

Ma

Ma,

and, but, for, that



MZHZ abdzeaTn O0erbxHOagXH apraenm JacuHZ Ma

M&H&E a -Oxxn -T -H OxrpeHOan -  @®p- Tr&nnm Jlac -uHE Ma

MEH® a -0xn -1 -m OxrpeHOa -®H  @®p- T®NN Jac -UHE Ma,

there,that.is this SUPER PL INESS barefooted ABL PREF jump go OPT.1SG that

CKbOJIAM & Oanzeynnze

CKbona -M& 0Oa- 1Xy -UH®

CKpONla -M& 0a- I1& -uH®

school ALL PREF go OPT.1SG

We lived in uplands and that time people where so poor that I used to go to school barefooted.

11.6 I'beyyonzeit ectun JIRIXPUC , JIZRIAEPHUC cx ?
b€ YYOHEU ecTH neaEp -HC MESIES -HC c&E
T'be ecTu NESIESY -HC nEaEp -HC c&®s
SO something understand PRS.2SG understand PRS.2SG 3PL.ENCL.GEN

Do you understand anything from it, do you?

12 Oma : Hea

HOnus HE
KOnus HE)
Julia NEG
Julia: No.
13.1 Mama TI'agpaeBa : Hee-2 H&
Mama I'amaeBa HE - & H&
Mama T'amaesa H&, HE,
Masha Gadaeva NEG NEG
Masha Gadaeva: No-no.
13.2 Hy
HYy
Well.
13.3 060 ... Oocoit 1 xoamJia .
I was barefoot.
14 FOmua : A-a-a !
KOnus
HOnus
Julia

15 Mama TagaeBa : HemHOkKO Tak cBeT ObLI .
Mama T'amaesa
Mama TI'amaesa
Masha Gadaeva

16 FOuusa : Juroponay
Onusa Hurop -oH -ay
HOnnsa Hurop -oH; -ay
Julia Digora ADJ EQU

Julia: In Digor.

17.1 Mama TIapaeBa : Hy , mzryp wnapa KOATAaH , Xbx0xp MZryp
Mama T'amaesa M&ETYyp Uapn KOO -T -aH XbE0Xp METYp
Mama T['agaeBa METyp Lapm KOO -T -aH Xb&OZp METYp
Masha Gadaeva poor live.PART.PST do TR PST.1IPL very poor



napa KOJITAaH
napsa KOO -T -aH

nap/, KOA -T -aH

live. PART.PST do TR PST.IPL

Masha Gadaeva: Well, we were poor, very poor.

17.2 I'beyyoremait amm caxyp KOATOH , [J&C KbJjacu
b€ yyoTeM&H amu c- axyp KOA -T -OH J@C  KbJlac -
b€ yoTeM&W  amMu HC-  axyp KOJ -T -OH I&C  Kbiac -H
so in.this.way here PREF learning do TR PST.TR.ISG ten  year,grade,form GEN
bearen

bx- nareH

be- anTeH

PREF be.PST.1SG

In this way I studied, I passed ten grades here

17.3 Yen n'aareeil ey®HaXCcEeiMEerre , HaMma aarei
yen H ' anren EYEHAXC -BUMET -T -& HEMa anTaei
y&n H agTei eyZHAXC -EUMaAr -T -&; H&Ma agTei

then NEG be.PST.3SG eleven @ ORD PL NOM not.yet be.PST.3SG
That time there were no eleventh grade.

17.4 Jdec kbaacu benren , 'mMa yaara yoii
JI®C  Kbllac -u be- nareH Ma yeara  you
Jn@c  Kbllac -H, bax- anTeH Ma, yaenTa,  yous
ten  year,grade,form GEN PREF be.PST.1SG and, but, for, that after he,she. GEN
decre 0a COPOK ... HY ... COPOK ceAbMOWl TrOATH OamyaTaeH
baxcTe Oa HY rog -T -u 6a- myn -T®H
becte Oa -T  -H 0a- 1ym -T&H
behind CONTR PL GEN PREF go PST.INTR.1SG
YHHBEPCUTETMZ HPOH &B3aru oTIeJIeHUM 22
VHUBEPCUTET -M&  HUPOH @B3ar  -u OTIEIICHH -M&®
VHHBEPCUTET -M&  HPOH @B3ar  -u OTIICIICHH  -M&

university ALL Ossetic,Iron language GEN department ALL
I finished ten classes and then, in forty... well... in forty seven I entered the university, department of Ossetic

language.

17.5 Yan ABYXroauM4yHblil aaTei , JBYXTOAMYHBIA anrei
yen angTei angTein
y&I, anTaei anTen
then be.PST.3SG be.PST.3SG

That time it was two-years course.

17.6 Yopaxemz danyaAT®H , yomMu ¢xaT®H ayya
yopae -m& 0Oa- 1uya -T&H yoMu (Qa&- aTEH nyy -&
yopa®r -Mm& Oa-  Lyma -T&H yomMu ¢&- aATEH oyy -&
there = ALL PREF go PST.INTR.ISG there PREF be.PST.1SG two NOM

aH3Hu , yzara ma papBHCTOHIZE Honudpapcemae

aH3 -| y®enara M pa-  pBUCT  -OHI® Houudapc -ma
aH3 -u; y®ara; M® pa-  ®pBUCT; -OHI®E Houudapc -me

year GEN after ISG.ENCL.GEN PREF send PST.TR.3PL Donifars ALL
I entered it and studied there for two years, then they sent me to Donifars.



17.7 Jdonudapc 0a MEHZ aug , H® 3UHHYH anu  M&ECyru

Houudapc 6a MEH® anu HE® 3UHH  -YyH ay  M&Cyr -H
Houudapc 6a M&H® arnu H®, 3WHH -YyH aiy  M&Cyr -H
Donifars CONTR there,that.is this NEG appear PRS.3SG this tower GEN
dzecTre ... yapre Ozpzer i N ) £ Meanyreei yajaema Ky
beacte yapte Oxpar i nanae Menyr -®i  y®iae -M& Ky
bacrte yapte Oxpar & nane Meuyr -®i  yene -M& Ky
behind there  visible be.PRS.3SG down.over.there Matsuta ABL there ALL when
HCK&Ecal , y®I TI'beyyOMH 3UHHHYH
uc-  K&c -al y&I TI'b€ YyyOMH 3HHH -y
Uc-  K&C; -au y&I; TIbe YOMU  3UHH -YyH

PREF look SUBIJ.2SG then so there appear PRS.3SG
Donifars it is, you can't see it because of the tower... well, you can see a small piece of it, behind Macuta.

17.8 'Ma cu ¢ponaz auzm 0aKyCTOH yomH
Ma cu boHA3 aH3 -H 06a-  KycT -OH yOMH
Ma, CH, dboHA3 aH3 -H; 0a-  KycT; -OH; YOMH

and, but, for, that 3SG.ENCL.INESS five year GEN PREF work PST.TR.ISG there
I was working there for five years.

17.9 ®onn3 aH3m cu 0aKyCTOH yomu , ¢oHa3
dboHa3 aH3 -H cHu 0a- KycT -OH YOMH dhoum3
dboHm3 aH3z -M CH, 0a-  KycT; -OH; YOMH bonm3
five year GEN 3SG.ENCL.INESS PREF work PST.TR.ISG there five

aH3M cu 0aKycTOH , Yyoit pecre 0a

aH3 - cHu 0a- KycT -OH you becte 0Oa

aH3 -u; cH, 0a-  KycT; -OH; YO bxecre Oa

year GEN 3SG.ENCL.INESS PREF work PST.TR.ISG he,she.GEN behind CONTR

M&EHX aMH  pelaknu aaTaen

Ma&HE aMM  pEeIaKIu anTaei

M&H® aMu  pelaKimu  anTel

there,that.is here publishers be.PST.3SG
I was working there for five years, five years I was working there, then here there was a publisher.

17.10 Maena amu  pegakum , « Kouaxo3on » XxyHaraeu peraxkuu
M&H® aMH  pelaKIiu XyHAT — -&®H penakiu
M&HE aMM  pelaxuu XyHIAT, -&H penakuu
there,that.is here publishers be.called PST.INTR.3SG publishers

Here there was a publisher, it was called 'Kolkhozon'

18 O : A o 4ém Bbl mumcaam B raserax ?

HOnus 0
KOnus
Julia
Julia: What did you write about in newspapers.
19 Mama TamaeBa : Hy , 5 OTBeTCTBEHHBIM CeKpeTapém ....

Mama TI'amaesa
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva
Masha Gadaeva: | was the secretary in chief...



20 Omua : A Bbl camMm mnmcaad , Her ?

IOnus camu
IOnus
Julia
Julia: Did you write yourself?
21 Mama Tamaesa : Cama Toxe TmHcajJa , He TakK ...
Mama I'agaeBa TOXE HE
Mama T'amaesa TOXKE
Masha Gadaeva also
Masha Gadaeva: I also wrote myself, not like...
22 Omms : A o 4yem ?
IOnus 0
IOnus
Julia
Julia: What did you write about?
23 Mama Tanaesa : Ho npoBepsiia Te , KOTOpPble NOCTYNAJM .

Mama TI'amaesa
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva
Masha Gadaeva: [ was checking things that other people wrote.

24 IOmust : A MoxXeTre pacckasartb , 0 4ém rasera ?
HOnnsa 0 rasera
KOnus
Julia

Julia: Can you tell me what was the newspaper about?

25 Mama Tapmaesa : Hy , ra3sserru ¢punCTOHI 2
Mama T'amaeBa rasser -T -HU (GUHCT -OHIE
Mama ['amaeBa rass3er -T M (dbuHCT, -OHIIE
Masha Gadaeva newspaper PL INESS write PST.TR.3PL

Masha Gadaeva: They wrote in the newspaper...
26 IOmua : [Iuroponay
HOnus Hurop -on -ay

Onusa Hurop -oH; -ay
Julia Digora ADJ EQU
Julia: In Digor.
27.1 Mama TapaeBa : Ksbouxos3u KYCTH TyXx&ei ,
Mama [I'amaeBa KbOJIX03 -u KyCT -U TyXX&u
Mama [I'amaeBa KOJIX03 -H, KYCT> M, TyXX&Hn
Masha Gadaeva collective.farm GEN work, job GEN for,because.of,about
Xyacee ... KTO X0pomo padoraj , TIbey®EX®HTTE , Xyap3 Ka
Xyac -& b€ YEXEH -TT -& Xyap3 Ka
Xyac, -& b€ YEXEH -T -& Xyap3 Ka
hay NOM so such PL NOM good  who
KycTa , TI'bey®X®HTT® cu e
KycT -a I'b€ YEXEH -TT -& cH
KyCT; -a b€ YEXEH -T -& CH>

work PST.TR.3SG so such PL NOM 3SG.ENCL.INESS
Masha Gadaeva: About the work in the collective farm (kolkhoz)... who was a good worker, we wrote about this
kind of things.



27.2 'Ma cu ayya aH3u 0aKyCcTOH ,
Ma cu nyy -& aH3 -u 0a- KycT -OH
Ma, CH> oyy -&i aH3 -M, 06a-  KycT; -OH;
and, but, for, that 3SG.ENCL.INESS two NOM year GEN PREF work PST.TR.1SG
yenra pailiuBTOHIIZE Yukosameae
y&ara pa-  WHMBT -OHII&E Uukona -mx
yeara; pa- E&UNNBT -OHIIX Yukona -ma
after PREF change,stand.for PST.TR.3PL Chikola ALL
I was working there two years and then the publisher moved to Chikola.
27.3 Yukoaa 3Haere , Ymkoaa ?
Hukoma Yukona
Uukona Uukona
Chikola Chikola
Do you know Chikola?
27.4 Tyna nepeBeJu , Yyopaxm® ' paliiuBTOHL X ,
yopaxe -M& 0 pa-  HUUBT -OHII®
yOopAEr -M& &l pa-  @UNUHUBT -OHL&E
there = ALL 3SG.ENCL.GEN PREF change,stand.for PST.TR.3PL
'Ma ®3a M&EH® aMH  palg®RATOH KOCYH ,
Ma ®3 -a MEH® aMHu pa-  WAED -T -OH KOC -yH
Ma, &3 -a3 MEH® aMmM pa-  uA®d -T -OH, KOC  -YH
and, but, for,that 1 CONTR there,thatis here PREF begin TR PST.TR.ISG work INF
NMOATOTOBUTEIbHBIH KbjacMmae M& paBapATOHI®
KbJlac -ME  M& pa-  Bapa -T -OHL®
KbJIac -ME M& pa-  &®Bapa -T -OHLE
year,grade,form ALL 1SG.ENCL.GEN PREF put,place TR PST.TR.3PL
Ma eyH®r aH3 (axareH enu KbJIAC
Ma eyH®r aH3 (¢a&- ATEH enn KbJIac
Ma, eyH®EI aH3 (¢&- aaATEH ey KbJlac
and, but, for, that one year PREF be.PST.1SG thatDEM year,grade,form

They moved there, there and I started to work here, they put me to preliminary courses, and I finished it in one

year.
27.5 Yenra . yoii ¢decre 0a paiiaeTOH NATbIA , ceabMOil
yanra you becte Oa pa-  #Wa®ag -T -OH
y&ITa| YOIid3 baxcre 0Oa pa-  uAXO -T -OH;
after he,she. GEN behind CONTR PREF begin TR PST.TR.1SG
KbJI2CTH HUPOH @B3ar AZTTYH
KBbJI&XC -T -H HPOH aB3ar AXTT -YH
KbJIac -T  -Hy UPOH ®B3ar I&®TT -yH,
year,grade,form PL GEN Ossetic,Iron language give INF

Then... after it I started to teach Ossetic language for 5-7 grades.

27.6 'Ma yaau p&craeru 3UH aaTei ,
Ma y&I -u p&cT®r -u 3UH aaTEn
Ma, Y& -H pECT®r -Hu, 3UH anTen
and, but, for, that then GEN time INESS difficult be.PST.3SG
CKBOJIA3Ay TR aep cm Oepe anrei
CKbOJNaa3ay -T -& aEp cu Oepxe  aarei
CKBOJI3aY T - oEp CHup Oepxe aarei

school.student PL NOM FOC 3SG.ENCL.INESS many be.PST.3SG



It was hard during that time, there were a lot of students.

277 Hy ... Kocra K&l ... MEryp uapa K&  KOATOHI®
HY KOC -T&® K& METYp Lapi K&I  KOJI -T -OHI®
KOC -T&® K& METyp Laph; K&  KOJI -T -OHI®
work CONV  when poor live. PART.PST when do TR PST.TR.3PL
yaenazep Xyap3 axyp KOATOHI 2 , He TO , 4YTO ceiyac .
yEIIEp Xyap3  axyp KOJ -T -OHI® HE
yeaaEp Xyap3 axyp KOJ -T -OHL®

nevertheless good learning do TR PST.TR.3PL
Well... if work... people were poor but they studied well, (in Russian) not like now.

27.8 Yore H& aaTEHI2 ,  an Xb&b2p Xyap3 axyp KO/JTOHII2®
yoT® H® aATEHIIE dan XbE0Xp Xyap3 axyp KOJ -T -OHII®
yoT® H®,  aATEHIER dan Xb&b&p Xyap3 axyp KOA -T -OHII®
SO NEG be.PST.3PL however very good learning do TR PST.TR.3PL
CKBOJIA/I3ay T
CKBONIA3ay  -T -&
CKBOIII3aY T -

school.student PL. NOM
Not like now, they studied very hard, the students.

27.9 I'beyyoreMeeil  (RKKYCTOH K&UM TOoaATH y&Hrae
ree yyoremM&d (@EK- KyCcT -OH K&OU Trox -T -HU Y®&HT®
b€ yoTeM&Ei bx- KycT, -OH; K&IH -T  -H Y®HTE®
so in.this.way PREF work PST.TR.1SG which PL GEN up.to

I was working in this way untill...

28 IOmust : A Bbl TOABKO fI3bIK MPENoOAABAJN WM JUTEPATypy TOxke 7
HOnus TOXE
KOnus TOXeE
Julia also

Julia: Did you teach language or literature as well?

29 Mama TanaeBa : SI3pIk W JuUTepaTypy npemnoaasajia .

Mama TI'amaesa Hu

Mama T'amaesa
Masha Gadaeva
Masha Gadaeva: | taught language and literature.
30 FOmuss : Moxer ObITb , TOrAa Bbl MoOKeTe NMO-IMIOPCKH INepecKa3aTh Kakoe-I1u0o
HOnnsa
KOnus
Julia
Haprckoe ckazanue wiam emé 4To-HMOyaAb ?

31 Mama TIagpaeBa : Haprckoe cka3anume ?
Mama T'amaesa
Mama TI'amaesa
Masha Gadaeva

32.1 FOnmuss : He 3Ha0 ... yT0-HHOYAL , 4YTO0 Bam HpaBuTCH .
HOnus
FOmusa
Julia



32.2 Kakoe , BooOme Bame aw6umMoe npousBeaenue ?
BOOOIIE
BOOOIIIE
at all

32.3 Ilo-Auropckm MHOr0 HUINYT ?

33 Mama TI'agaeBa : Ma cH ayxeeH 10 aaTei
Mama T'amaesa Ma cHu ayX&H o anTen
Mama T'amaeBa Ma CH, ayEeXxeH o anTEn

Masha Gadaeva and, but, for, that 3SG.ENCL.INESS such,like.this.one what be.PST.3SG

Masha Gadaeva:

34 IOmua : IIpocto pacckaxkuTe COAEpPKaAHHE KAKOro-HMOYIb NPOM3BEACHHSA .
HOnnsa
KOnus
Julia

35.1 Mama TagaeBa : DJTo JaBHO ObLIO , JaBHO si HX 4YWTajJa , § MX yKe 3a0buia .
Mama [I'amaeBa yxKe
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva

35.2 ba c&e HPOHX  JAZ®H , 3aldpuia HMX .
0a ce HUPOHX eH
0a ca&®; MPOHX J&eH

CONTR 3PL.ENCL.GEN oblivion be.PRS.1SG
I forgot them already.

353 Yaara aMum KOCYH paiiizeaToH , TeHCcuM
y®ATa aMu Koc -yH pa-  HA®O -T -OH IIEHCH -M&
y®&aTa; aMM KOC -yH, pa-  HUAERO -T -OH, MEeHCH  -M&
after here work INF PREF begin TR PST.TR.1SG pension ALL
panyaraH , mo-moemy , S50 jgermee panyaraH
pa-  Lya -T&H JeT -M& pa- Lyl -T&H
pa- Uyl -T®H JeT -M& pa- Uyl -T®H
PREF go PST.INTR.ISG year ALL PREF go PST.INTR.1SG
Then I started to work here, I retired, I think, I retired when I was 50.
354 S nBaaunath BOCBMOIO Ioja POXKACHUs , 3HAYUT ... HY ... 80 Jer ¢ mepBoro mapra
roja HY JeT MapTa
JeT
year
y:ke 81-blii roa
yKe roj
rom:

year



36.1 FOaus : IlouérHblii BO3pacT .
Omus
FOnus

Julia

362 A kak , y4yenuku Bac nHaBemawT ?
a

37 Mama TagaeBa : [la .
Mama T'amaesa
Mama TI'amaesa
Masha Gadaeva

38 FOumsa : A pacckakuTe INpO HHUX .
KOnus
HOnus
Julia
39.1 Mama TamaeBa : Hy , ckboaagzayrei Oepere
Mama [I'amaeBa HY CKbONam3ay -T -&W  Oep -er -&®
Mama [I'amaeBa CKBOJIA3AY -T -&U Oepx -er -
Masha Gadaeva school.student PL ABL many PL.PRN NOM
HCCRHIR axXypreHryra , HMHJKeHepT ,
UCC- EHUE axyp -T®H  -Ty -T -& WHXEHED -T -&
UC-  THUE axyp -T®H  -&T -T  -& UH)XEHEp -T -&;
PREF be.PRS.3PL learning do.PRS PART.PRS PL NOM engineer PL NOM
AOXTYpTZ , Oepera cu axyp azp
JIOXTYp -T -& oep -er - cu axyp nxep
JOXTUp -T -& Oepae -er & CHs axyp aEp

doctor PL NOM many PL.PRN NOM 3PL.ENCL.ABL learning FOC

KOATAa Mackyi

KOX -T -a Meacky -i

KOOI -T -a; Macky -

do TR PST.TR.3SG Moscow INESS

Masha Gadaeva: Well, many of the students became teachers, engineers, (medical) doctors, many of them
studied in Moscow.

39.2 Hyp wma 11071 Paa3opoH , Marma
HYp Ma iV pa-  130p -OH Ma  Tba
HYp Mas i1 pa-  130p -OH: Ma; Tba

now more what PREF speak SUBJ.ISG NEG PRTCL
I don't know, what else to tell you.

393 Hy , a KTro OCHOBAJ WIKOJY , MCTOPUK ... OH XOPOLIO 3HAaeT .
HY a UCTOPHK
HUCTOPHK
historian
39.4 Bor B pyOamke KJeT4aToil , OH Xopomo 3HaeT , OH Bam Bcé pacckaxer ... OH

BOT BCEC



HCTOPHK H
UCTOPUK U

. [MOMmpoCHTE €ro .

HCTOPUK
historian
40 KOnus Hy , Ham Bce HYKHbI , HYKHO Pa3HBIX KHUTeJEH 3anucarhb .
KOnus
HOnus
Julia
41 Mama TamaeBa : A ?
Mama T'amaesa
Mama TI'amaesa
Masha Gadaeva
42.1 KOums Ham HyXHO pa3HBbIX KMTeJed 3anucarb .
FOnus
Omus
Julia
42.2 Hy ... xureneii Maxdecka
HY Maxuecka
43 Mama TI'amaeBa A-a-a , kuTede Maxuecka ?
Mama TI'amaesa Maxuecka
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva
44 HOausn Kak oHM roBOpSIT NmO-IUIOPCKH .
HOnus
KOnus
Julia
45.1 Mama TI'axaeBa A OHHM Bce TOBOPAT NO-AUIOPCKH , Yypyccaray
Mama I'amaeBa ypycc -ar -ay
Mama [I'amaeBa ypyc -ar -ay
Masha Gadaeva russian SUF EQU
cu HeKe a3opyu
cu HEKe I30p -y
Cl HEKe I30p -y
3SG.ENCL.INESS nobody.NOM speak PRS.3SG
Masha Gadaeva: (In Russian) All of them speak Digor, (in Digor) nobody speaks Russian here.
45.2 Bee , eyrypaiiazep , eyrypiiazep
ey Tryp -&H -a&p ey ryp -®&H -1a&Ep
ey, Typ -&U -aEps ey, Typ -&U -Ixp;
one crowd ABL FOC one crowd ABL FOC

All, all, all.



453 I'venyp ., Hampumep , OprKoHHKHUA3EH ec y®X®H , Takue HY OHM
b€ HYp Opmxonukuasze -u ec YEXEH HY
I'b€ HYpP OpUKOHUKH]I3E -H) ec y&XEH
SO now Ordjonikidze = INESS EXT such
OCeTHHBI , HO He 3HAKT OCeTHHCKHH SI3BIK .
HE
In Ordjonikidze, for example, there are such people... well... they are Ossetians, but they don't know the Ossetic
language.
46 HOaus Hy na , 310 MBI 3Haem
HOnnsa
Onus
Julia
47.1 Mama TI'axaeBa Bor ¢ MockBbl K HaM NpHeXaJqd , BOT OHM KMBYT B Ymumkoue ,
Mama [I'amaeBa K BOT
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva
HY ... poauteau B Yukojie KMBYT
Hy
47.2 Oun npuexaqum u3 MOCKBBI , M KaK §l NO0-OCeTHHCKH pPa3roOBapMBal , TaK MaJleHbKHe
17§

JeTH Pa3roBapuBaIn

473 51 rooprwo , BoT Hamu B OpIKOHMKHI3e TAaK He Pa3sroOBapMBalOT IO-OCETHHCKH , KakK
BOT OpIKOHUKUA3E HE
OpmxoHUKH13€
Ordjonikidze
BbI
474 1 oHmM ckasaau « Mpbl B mKoje , Jaercage pasroBapuBaeM IO-PYCCKH , a
" a
A0OMa BCerJa IO-JMIOPCKH Pa3roBapuBaeM ».
IOM -2
-2,
SUBJ.3SG
48.1 KOums A BooOme , BOT Bbl npenogaBaau OCETHHCKHH SI3BIK .
HOnus BOOOIIIE BOT
HOnus BOOOIIE
Julia at all

48.2 Bbl MoKeTe paccka3aTh ,

48.3 Kakoit Bam Ooabme HpaBurcsi ?

4yTo BBl AyMaeTre Nnpo AUIOPCKUM A3BIK |,

HPOHCKHUH ?



48.4 JIuroponay
Jurop -oH -ay
Jurop -oH; -ay
Digora ADJ EQU

In Digor.

49 Mama TagaeBa
Mama TI'amaesa
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva

AMAJIEKTOM .

50.1 KOaus Her ,

Oms
Omnsa
Julia

50.2 {uroponay
Jurop -oH -ay
Jurop -oH; -ay
Digora ADJ EQU

Speak Digor.

51 Mama T'apaeBa
Mama TI'amaesa
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva

52 KOaus
FOnusa
HOmms
Julia

53.1 Mama TI'agaeBa

Hy , wupoHckuii ,

AMTOPCKUN —

MO-IUTOPCKH MOKETE paropapuBaTtb .

a3opae
I30p  -&
I30p  -&;

speak IMP.2SG

JAuroponay ,
Jdurop -oH -ay
Hurop -oH; -ay

AUTOPOHAY ?
JUTOPOH -ay
JTUTOPOH -ay

Digora ADJ EQU digor EQU
Masha Gadaeva: In Digor, in Digor?

N noyemy Bbl BbIOpasm BooOmIE

BOOOIIIE
BOOOIIE
at all

npodgeccur0 Takyw ?

Mama [I'amaeBa
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva

532 Hy , s aw0aw0 nucareseu .
HY

54.1 KOnusn JAuroponay
HOnus Hurop -oH -ay
FOmusa Jurop -oH; -ay
Julia Digora ADJ EQU

Julia: In Digor.

54.2 luroponay
Jurop -oH -ay
Jurop -oH; -ay
Digora ADJ EQU

In Digor.

TaKkyl npodeccuro ?

3TO AUAJECKTOM ...

Ha3bIBAJIN HX



55 Mama TagpaeBa : Kwnocraii Oepx yap3TOH , Kwbocrai
Mama [I'amaeBa Kvocra -i Oepe  yap3T -OH Kvocra -i
Mama T'amaesa Kvocra -n; Oepe yap3T;  -OH; Kvocra -n,

Masha Gadaeva Kosta GEN many love.PST PST.TR.1SG Kosta GEN
Masha Gadaeva: I loved Kosta very much.

56 lOmus : 0O-0-0 ... Moxer ObiThb , Bbl pacckaxere o Kocra .
HOnus 0
KOnus
Julia
57 Mama TagaeBa : Kwpocra ... BOT ceHyac CTO COPOK [eBATHI rox ¢ ero ...
Mama TI'amaesa Kwocra BOT roj
Mama TI'agaeBa Kvocra TOM,
Masha Gadaeva Kosta year
58 FOimsa : Ara , JAUropoHay , JUTrOpOoHAy
FOnus JIATOPOH -ay JIATOPOH -ay
KOnus JUTOPOH -ay JUTOPOH -ay
Julia digor EQU digor EQU
59 Oausa : Ara , mNO-IUTOPCKH , TO-AUTOPCKH .
KOnus
HOnus
Julia
60.1 Mama TagmaeBa : Amnmum OoH i ® CTO COPOK JAeBATHIM TI'0J
Mama [I'agaeBa an  OoH & & rong
Mama [I'agaeBa amm  OOH, &M &) TOM;
Masha Gadaeva this day be.PRS.3SG POSS.3SG year
Ka&eaxen paiirypai Kbocra yzenei , cema'il
K& -&W pa-  WUrypa -&u Kvocra yen -z &Mma i
Ken -&ei pa- Urypa -&u Kbocra yen, -®i &Ma &H,
when ABL PREF be.born PST.INTR.3SG Kosta then ABL and be.PRS.3SG
CKbOJIATH A2p HY ... pailoHTH , CKBOJIATH O0zpaer
CKbOJa -T -H aep Hy palioH -T -H CKbOJNA -T -U Oxpar
CKbOJa -T -M oEp palioH -T -H, CKbOJIA -T -, Oxpar
school PL INESS FOC area PL INESS school PL INESS known
KEHYHI2 , Kyl HpOH ®B3aru oynpopzBzpaer Kbocra |,
K&H -yHI® KyI HWpOH @B3ar -u oynnmopaeBapaer Knocta
K&H -yHI® Kyl HUpOH @B3ar M, oynnopeBaper Knocra
do PRS.3PL how Ossetic,Iron language GEN founder Kosta
yore'il 0xpaer KEHyHUE
yot®e 'H Oxp®r K&H -yHI®
yoT® @i, Oxp®r K&H -yHI®

SO 3SG.ENCL.GEN known do PRS.3PL
Masha Gadaeva: Now it is 149th birthday of Kosta, and in schools, well... in regions, in schools they celebrate
this birthday of the founder of the Ossetic language.



60.2 Mz XMA3EBIUTR HH K&CyHI® CKBOJIA/I3ay TR

e EMJI3EBT -HT -& WH K&C -yHI® CKBOJam3ay -T -&
&> EMI3EBI -T -& UH K&C, -yHI® CKBOIII3aY T -
POSS.3SG  poem PL NOM 3SG.ENCL.DAT read PRS.3PL school.student PL NOM

Kyl aMH , TIb®yTH a%ep 2&Ma TropETH azep

Kyl amu re®&y -T -U J&p &Ma TIOop&ET -U n&p

Kyl aMmu rpey -T -W o®ep &Ma TOpET -H pit:)s)

how here village PL INESS FOC and city INESS FOC
His poems are read by school students both here and in villages, in town.

60.3 Maznze TeJieBU3Xpei aep e nepeaaBajgM , Kyl [A30pyHUE
MXHZ TEJIEBU3Xp -&U  I&p & Kyl J30p -yHO®
MEH® TEJIEBU30p -&U  O&p & Kyl JO30p -yHO®
there,that.is  tv.set ABL FOC 3SG.ENCL.GEN how speak PRS.3PL

nae CTUXOTBOPEHUTX , Hnx paasyparae , TI'b€yyOHHU

n&e CTUXOTBOPEHU -T -& n&e pa-  1m3ypa -T -& I'bEYYOH -

e o) CTUXOTBOPEHU -T -& b o)) pa- a3ypa; -T -& -y

POSS.3SG  poem PL NOM POSS.3SG PREF speak PL NOM INESS

A30pyHIE

JI30p -yHI®

J30p -yHI®

speak PRS.3PL
Well they broadcasted on TV his poems and they spoke about him.

60.4 luroponay n3e0eX 30pyHIE , Hy Oepz 0a cu

Hurop -oH -ay n3e0®xX  30p -yHI® Hy Oepx 0a cHu

Jurop -oH; -ay n3ebex 30p -YHI® Oepe 0Oa CHs

Digora ADJ EQU good speak PRS.3PL many CONTR 3PL.ENCL.ABL
y&xXaeHT2® ec ropeTH , Ma ypyc ... TUTOP2HTTZ
y&X®H -T -& ec ropeTr -u Ma ypyc JTUTOPEH -TT -&
y&X®H -T -& eci TOpET -, Ma, ypyc TUTOPOH -T -&,
suich  PL NOM EXT city INESS and, but, for, that russian digor PL NOM
EHIE , an HZe 30HYHIIZ JAUTOPOHAY EMIyH/12ep
THIX ¢an HE® 30H -VHI® JUTOPOH -ay ETITYH -n&ep
EHIE dban H&;  30H -yHI® JTUTOPOH -ay ETITYH -&p;

be.PRS.3PL however NEG know,can PRS.3PL digor EQU absolutely,totally FOC
They speak Digor well, but there are many such in town that in Russian... they are Digor but they don't know
Digor language at all.
60.5 MHOro Takux , TIbeyyOTHT®
b€ yyoT -UT -&
b€ yOT® -T -&;
SO SO PL NOM
There are a lot of such people, this is it.

61 FOima : A camm ... BallM JeTH , BHYKH TOBOPAT MNO-AMIOPCKH ?
Onusa camu BHYKHU
HOnnsa
Julia

Julia: (in Russian) And your children, grandchildren, do they speak Digor?



62.1 Mama TagaeBa : Ilo-muropckm ?
Mama T'amaesa
Mama [I'amaeBa
Masha Gadaeva

Masha Gadaeva: In Digor?

62.2 T'bo !
I'bO
T'bO
yes

Yes!

63 KOausa : Jluroponay A30pYyHII2E ?
HOnus Hurop -on -ay J30p -YHI®
KOnus Hurop -oH; -ay J30p -YHLIE
Julia Digora ADJ EQU speak PRS.3PL

Julia: Do they speak Digor?

64.1 Mama T'agaeBsa : I'so ... auroponay A30pPYyHIZE eT® , [UTOpOHAay
Mama ['agaeBa b0 JUTOPOH -ay JI30p -yHI® eT® JUTOPOH -ay
Mama I'amaeBa I'bO JUTOPOH -ay J30p -yHI® eT® JUTOPOH -ay
Masha Gadaeva yes digor EQU speak PRS.3PL they,those digor EQU

Masha Gadaeva: Yes, they do speak Digor, in Digor.

64.2 Hee Xaea3apu aep HHU ypyccaray HeKe
H&E X&a3ap -u I&p HHU ypycc -ar -ay HEKe
H®4 X&a3ap -u; I&p HU ypyc -ar -ay HEKe
POSS.1PL  house INESS FOC [IPL.ENCL.ABL russian SUF EQU nobody.NOM

azopyii , eyrypiiazep AUTOPOHAY A30pYyHII

I30p  -yH ey TIyp -&H -A&p JOUTOpOH -ay I30p -yHLI®

I30op -y ey, Typ -®&M -I&ps; JUTOpOH -ay JI30p -YHO&®

speak PRS.3SG one crowd ABL FOC  digor EQU speak PRS.3PL
In our home nobody speaks Russian, all speak Digor.

64.3 T'opaeTn 0a ... TOp®eTH 0a HeKe A30pyi
rop&T -u 6a rop&T -u 0a HEKe n30p -y
TrOp&ET -U 6a TrOp&ET -U, 0a HEKE n30p -y
city INESS CONTR city INESS CONTR nobody.NOM speak PRS.3SG

edererrei bxcremae auroponay , 'Mma yomm Oa XBXUUXTEH

epcrer - -®M  QecreME TUTOPOH -ay Ma yomMu Oa EBRIETEH
epcrar -T -&H  (pECTEME UTOPOH -ay Ma, yomu Oa EBEILETEH
rare PL ABL besides digor EQU and there CONTR probably
ypyccaray eTae aep , Marma

ypycc -ar -ay eTe hit:3)s) Ma  Tba

ypyc -ar -ay eT® nep Ma; Tba

russian SUF EQU they,those FOC NEG PRTCL
But in town... in town nobody, besides individuals, speaks Digor, that is why, probably, they speak Russian, I
don't know.
65 IOmust : A KTO Jydiie roBOPUT MO-IUIOPCKHM @ CTaplliee INMOKOJEeHHMe WJIM MJjajgmee ?
HOnnsa
Onusa
Julia
Julia: (in Russian) Who speaks Digor better, older generation or younger?



66 Mama TagaeBa : Crapiiee nmokojieHue ...
Mama T'amaesa
Mama TI'amaesa
Masha Gadaeva
Masha Gadaeva: (in Russian) Older generation...
67 KOausa : Jluroponay
Omusa Hurop -oH -ay

HOnnsa Murop -oH; -ay

Julia Digora ADJ EQU
Julia: In Digor.
68.1 Mama TagaeBa : [Iuroponay 0a cTa ... 3@POHA aAxXM

Mama T'amaesa Hurop -on -ay 0a cTa 3@pOHI  aaEM

Mama [I'amaeBa Hurop -oH; -ay Oa 3&pOHA  anEM

Masha Gadaeva Digora ADJ EQU CONTR old.age people
xya3axp A30pyHIE , you Tyxxei A30pYyHIIZE &ma
Xy®3 -I&p I30p -YHIE yoil TyXX&n J30p -YHO® &ma
Xyap3 -A&p: J30p -YHL® YOI3 TyXX&Hu J30p -YHLZ &ma
good COMPAR speak PRS.3PL he,she. GEN because.of speak PRS.3PL and
He'B3ar neMeii He decxeda , 3&rpra , 'ma
HE ' B3ar nemMen He de- ced -a 3&Th -T® Ma
HE; ®B3ar neM®i; He, (- uced - 3&rb -T® Ma,
POSS.1PL language sothat = NEG PREF disappear SUBJ.3SG say CONV and
A30pyHIE
I30p -yHI®
JI30p -yHI®

speak PRS.3PL
Masha Gadaeva: In Digor... The older generation speaks better in Digor, because they speak and try to preserve
our language and they speka.

68.2 AMu jaxp c& Xaen3apu HeKe n3opyii ypyccaray
aMm  a®p c&® X&map -u HEKe n30p  -y# ypycc -ar  -ay
aMM  I®p C&» X&a3ap -m HEKe n30p  -y# ypyc -ar -ay
here FOC POSS.3PL house INESS nobody.NOM speak PRS.3SG russian SUF EQU
CYBRJIZHTTEM® , eyrypiinaep AUTOPOHAY A30pYHIIZE
CyB®IUI®H -TT -EM& ey Typ -®H -mI@p JOUTOPOH -ay I30p -yHII®
CYB®IUIOH -T -M& ey, Typ -®H -A®ps JUTOPOH -ay I30p -YHI®
child PL ALL one crowd ABL FOC  digor EQU speak PRS.3PL
Here, in their homes nobody speaks Russian, everyone speaks Digor.
68.3 daua KY padryiiyHuze roperMa , Yyaara yomMu 0Oa
dan Ky pa-  dryit -yHH® rop&ET -M& yenra yomu 0Oa
dan Ky pa-  @dryi -yHn® ropET -M&® yenara; yoMmm 0Oa
however when PREF reach PRS.3PL city ALL after there CONTR
JAUTOPOHAY A30pYHIIZE ... 3 ... ypyccaray A30pYHIIZE ,
JUTOPOH -ay 1I30p -YHI® ypycc -ar -ay 30p -YHI®
JUTOPOH -ay I30p -YHII® ypyc -ar -ay I30p  -YHI®
digor EQU speak PRS.3PL russian SUF EQU speak PRS.3PL
IbeyyoTHuT .

b€ yyOT -UT -&
rbe yOoT® -T -&;
SO SO PL NOM



But when they come to town, they speak Digor... eeeh... they speak Russian, like this.

69 IOuma : A no-upoHcku Bbl rosopure ?
KOnus
HOnnsa
Julia

Julia: (in Russian) Do you speak Iron?

70.1 Mama TagaeBa : Ilo-upoHcku , uUpoOHaAY ?
Mama [I'amaeBa HUPOH -ay
Mama I'amaeBa UPOH -ay
Masha Gadaeva Ossetic,Iron EQU

Masha Gadaeva: In Iron, in Iron?

70.2 HUponay 0a Hae-& , Max JUTOPEHTTE aH
UPOH -ay 0a HE - & Max JIUTOpEH -TT -& aH
HPOH -ay 0a HE&, Max JUTOPOH -T -&; aH
Ossetic,Jron EQU CONTR NEG we.NOM digor PL NOM be.PRS.IPL

Iron - no, we are Digor.
70.3 MbI OCEeTHHBI .
(in Russian) we are Ossetians.

704 Hy , xorga ¢ wupoHuamm , Toraa ... UpaeHTTH X®enuE  HpoHay
HY Hp&H -TT -U X&UnE  UpoH -ay
UPOH T -W X®UIE  UpoH -ay
Ossetic,lron PL GEN together Ossetic,lron EQU
bxen3azopaeH , JAUTOPXHTTH xenue 0a — JMIOpoHAy
bemr3- 130p -&H TUTOPEH -TT -H xenne  0a JTUTOPOH -ay
bx- mop -®H JUTOPOH -T  -Hj xenne  Oa JTUTOPOH -ay

PREF speak PRS.1PL digor PL GEN together CONTR digor EQU
(in Russian) Well, when with Iron... (in Digor) with Iron we speak Iron, with Digor - Digor.

71 FOiuua : A Bbl moHumaere MPOHCKHH ?
Onusa
HOnnsa
Julia

Julia: (in Russian) Do you understand Iron?

72 Mama T'apaesa : MHpon ... ThO , CKBOJAH 2 axyp
Mama [I'amaeBa VPOH I'bO CKpOJNa -u e axyp
Mama TI'anaeBa UpOH I'bO CKbOJIA -U &) axyp

Masha Gadaeva Ossetic,Iron yes school INESS 3SG.ENCL.GEN learning
Masha Gadaeva: Iron... yes, we studied it at school.
73 Mama TI'amaea : Hpon ... 1a , Mbl B WIKOJE H3YYAJIH ...
Mama TI'amaesa
Mama T'amaesa
Masha Gadaeva
Masha Gadaeva: (in Russian) Iron... yes, we studied in at school.
74 IOmuss : Bbl peub nmoHmMaere ?
HOnus
KOnus
Julia
Julia: (in Russian) Do you understand colloquial speach?



75 Mama T'apaeBa : Jla , yoi TyXx&ei &Ma

Mama ['amaeBa yoit TyXX&u &Ma
Mama TI'anaeBa YOU3 TyXX&HU &Ma
Masha Gadaeva he,she. GEN because.of that
Masha Gadaeva: Yes, because...
76.1 FOmust : S umerw He Bac au4HO .
FOnus HE
Omus
Julia
Julia: (in Russian) I mean you personally.
76.2 BbBI-TO , KOHEYHO , TIOHMMaeTre , a BooOmie BOT ...7
a BooOmE BOT
BOOOIIIE
at all
Of course you understand, but in general.
77.1 Mama TagaeBa : A-a-a ... rb0 , GaiaEeIEpyHIE , Yyoii
Mama I'amaeBa I'bO ben- nenep -VHIE yoit
Mama I'amaeBa I'bO bxe- nEnEp -yHII®E YOI3
Masha Gadaeva yes PREF understand PRS.3PL he,she. GEN
TyXx&ei &Ma CKboOJal axyp KEHYHL2® , B IIKOJE y4aT OHM HPOHCKHH ,
TyXX&HU &Ma CKbolla -t axyp K&H -yHI&E
TyXX&u &Ma CKbBOJIA -H axyp K&H -YHIEX
because.of that school INESS learning do PRS.3PL
AMTOPCKUM .
Masha Gadaeva: A-a-a... yes, they understand, because they study it at school, (in Russian) they study at school
Iron, Digor.
77.2 Hy , ceidyac He 3HAI0 .
HY HE

(in Russian) Now I don't know.

77.3 Hy mnoka 00bsICHIO .
HYy

I will explain.

774 ®dunumar , cnepBa , BOT C 4eTBepPTOro ro kjgacca , He TO 4yro ¢ 4 ro, a
¢bunar BOT HE a
¢urar
first

Mmo-MoemMy , ¢ MepBOro KJjacca ...

(in Russian) Firstly, in the fourth grade, not, I think from the first grade...

78 FOmua : Haze , aguroponay
HOnnsa H&E JUTOPOH -ay
Onusa HE, JUTOPOH -ay
Julia NEG digor EQU
Julia: No, in Digor.
79.1 Mama T'agpaeBsa : MHponay , HpoHAy HEyHI®e CKBbOJIal
Mama I'amaeBa UPOH -ay UPOH -ay uE -yHue CKbOJIA -1
Mama TI'amaeBa HUPOH -ay HUPOH -ay nE -yHu® CKbOJIa -H;

Masha Gadaeva Ossetic,Iron EQU Ossetic,lron EQU go PRS.3PL school INESS



, HPOH ... HpoOHay , aMma'il yoii TyXx&ei xyap3
HUpOH UPOH -ay &Ma i you TyXX&H Xyap3
HUpOH UPOH -ay &Ma & YOU3 TyXX&u Xyap3
Ossetic,Iron Ossetic,Iron EQU and 3SG.ENCL.GEN he,she.GEN because.of good

30HYHIIZ®

30H -YHIE

30H -YHIZE

know,can PRS.3PL

Masha Gadaeva: Iron, Iron they study at school, Iron... that is why they know Iron well.

79.2 Jlenzepra axp ® KEHYHL2 ,  ¢an HYPTRKKH
NESIESY -TE® aEp & K&H -yHIE ¢an HYp T®KK -U
nEenxEp -T® oxp & K&H -yHI® dan HYp T&KK® -H
understand CONV FOC 3SG.ENCL.GEN do PRS.3PL however now exactly INESS

0a yoT® HccRH , Ma nepsbIiizei yeTBEpPTHIHM®

0a yoT® HC-  Cc&H Ma NIEPBBIA -&W  YETBEPTBIA -M&E

6a yoT® Wuc- & Ma, -l -M&

CONTR so PREF be.PRS.3SG and, but, for, that ABL ALL

JAUTOPOHAY , yomeei OAMHHAALATHIM2 0a no ... .

JUTOPOH -ay yoM&i OJUHHAAUATBIA -M&  Oa

JTUTOPOH -ay yoMaei -m& Oa

digor EQU he,she. ABL ALL CONTR

They understand but now it is not like before, like from the first grade to the fourth, now it is from the fourth
grade to eleventh.

79.3 Hae-2 ... JTUTOPOHAY yoMeei bxecremae 0a ... TATHIA
HE - & JTUTOPOH -ay yoM&Ei bxecremae 0Oa
H&) JTUTOPOH -ay yoMa&in bectemae 0Oa
NEG digor EQU he,she.ABL besides CONTR
KbJaczei yeaema 0a A30pYHIIZE HpPOHAY
KbJIaC -®il  yenx -mx  0Oa J30p -YHI® HUPOH -ay
KBJIaC -®il  yxne -mMmz 0Oa I30p -yHII® UPOH -ay

year,grade,form ABL there ALL CONTR speak PRS.3PL Ossetic,Iron EQU
No... then they study Digor... From the fifth grade they speak Iron.

79.4 YerBéprhIiiTH Y®HI'® JUIrOopoHay , yomaen yziema 0a
4eTBEPTHI -T -H y&HI'® JTUTOpOH -ay yoM&®it yene -M& 0a
-T -H YE&HI'® JUTOpOH -ay yoM&i yene -Me& 0a
PL GEN up.to digor EQU he,she. ABL there ALL CONTR
HPOHAY A30pyHIE , HPOH @B3ar
UPOH -ay I30p -yHII® UPOH &B3ar
UPOH -ay I30p -yHI® UPOH &B3ar

Ossetic,lron EQU speak PRS.3PL Ossetic,Iron  language
Before the fourth grade - in Digor and from the fourth grade they speak Iron, in Iron language.
79.5 I'beyyorurae
b€ yyoT -HUT -&
b€ yOT® -T -&
SO SO PL NOM
Like this.



